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Kéziratuk nem adatnak v iw a

A vármegye hamis 
prófétái.

Ne hagyjuk magunkat elámitani a tet
szetős. hazafias frázisok által, valahányszor 
a vármegyei rendszer gyökeres megváltoz
tatásáról esik szó. akár a közvélemény köré
ben, akár a törvényhozók termében. Frázi
sokkal, hangulatokkal soha okos czélt még 
el nem értek, reálisat még kevésbé. A frá
zis és mesterséges hangulat minálunk év
százados tapasztalás szerint mindig csak 
arra volt jó, hogy ferde irányba tereljenek 
olyan akcziókat, melyek reális czélok el
érésére indíttattak meg. S bizony igy fog 
történni a közigazgatás rendezésével is. ha 
a közvélemény vagy a törvényhozás frázisok 
és mesterkélt hangulatok által fogja belöl yá- 
sollatni magát.

Kipattant a kolosszális torontáli pa
nama. Egy nagy, gazdag vái megye egész 
tisztikarát, mindenkit bűnösnek talált egy 
erélyes vizsgálat abban, hogy a vármegye 
ügyei rémségesen elhanyagoltalak, a pénz
tárak s pénztári könyvek rendellenek, hogy 
milliókat, az adózó népre igazságtalanul 
kivetett vármegyei pótadóból összeharácsolt 
milliókat elpocsékolták s hogy a közigaz
gatás minden ágában, a falusi jegyző irodá

jában éppen úgy mint a főispánéban oktalan 
és gyalázatos közigazgatás folyik. Miféle 
tanulságot meríthet a torontáli esetből az 
ország? Milyen konzokveneziákat kell levon
nunk ebből a tényből akkor, midőn bizo
nyosan tudjuk, hogy az ország számos 
vármegyéjében a torontálihoz hasonló köz
igazgatást csinálnak a megyei urak és az 
ország minden vármegyéjében folytonosan 
napirenden van a torontáli panamának egyik 
másik részlete ? Itt csak egy helyes konzek- 
venczia van: sűríteni kell a vármegye nagy 
reformját, mely a jövő tény lehetetlenné 
tegye ezen specziálisan magyar panamákat.

Mégis akadnak ilyenkor hangok, sajnos, 
elég gyakoriak és elég erőteljesek, melyek 
himnusokban dicsőítik a mai vármegyét, 
óva intenek a rendszer megváltoztatásától 
és vagy a kormányt vagy valami mást tesz
nek felelőssé a bajokért. ■ Óvakodjunk ezektől 
az álprófétáktól, mert lia rájuk hallgatunk, 
néhány esztendő múlva olyan ingoványba 
viheti ez a mostan dúló: rendszer a magyar 
közig.i/gatást, a mely elnyeléssel fenyeget. 
Politikai, vagy még silányabb anyagi érdek 
vezeti ezeket a hatra mozdítást vezéralako
kat, akik azért rettegnek a nagy reformtól, 
mert az véget fog vetni a politikai és köz- 
igazgatási élösdiek prosperálhatásának.

Ezek a hálramozditók hamis ügyük

védelmére felhoznak mindent, a ni a ma
gyarra hazafiasság tekintetében hatni tud. 
Elénk varázsoljak a vármegyék dicső múlt
ját, a szabadságharezokat. a megyegyülése- 
ket, melyek a magyar szabadság ledönthe- 
tetlen bástyái valának hosszú időn keresztül. 
Arról azonban hallgatnak, hogy azóta gyöke
resen megváltozott a helyzet, hogy az ország 
és annak szabadságának sorsa vármegye- 
gyülésterméböl már régóta kiment az utczára, 
a nép közé és a parlamentbe, ahol olyan 
törvényhozók döntenek az ország dolgai 
lelett, akik a nép százezreinek akaratából 
kerültek oda. Arról nem beszélnek, hogy 
most már, egészen más szerepel kell. hogy 
betöltsön a vármegye, és ez a szerep a 
helyes, igazságos közigazgatás az árvák 
pénze felett való őrködés és a becsületes 
pénzkezelés. Nem dikeziókat, nem haza
mentést kíván most, az ország a vármegyék
től, hanem tisztességes polgári munkát és 
meleg, becsületes lokálpatriotizmust. Nem 
gentry gavallérokért, nem tábla bíró típu
sokért rajong a vttlék közönsége, hanem 
becsületes hivatalnokokat kíván, akiknél jó 
kezekbe látja letéve biztonságát és anyagi 
érdekeit. Dolgozni kell. nem szónokolni és 
reprezentálni.

Óriási szégyene a magyar közigazga
tásnak a torontáli panama, nem azért, mert

TÁRCZA.
Gyógyulás

— _Az Alsúl.endvai Híradó* eredeti tározója —

Kiesi igénytelen faluban történt a mit elmon
dandó vagyok. Igénytelen kis viskóból állott az 
egész helyiség, csak a leányok a kik ezekben a 
viskókban laktak, azok voltak szépek, csudálatosán 
szépek. Kgvik szebb, virulóbb a másiknál, de mégis 
valamennyi’  között a legszebb volt Török Mártiin.

Alig volt még 18 éves. karcsú termetű, szökő, 
selyemhaju. Szeme egy-egy darabja volt a kék 
firmamentunmak.

A szülőit még gyermek korában vesztette el 
és gyermekes/.ével nem tudta áterezni azt az égető 
fájdalmat, a melyet az édes szülök halála okoz. 
Nem voltak fájó emlékei, csak mosolyogni tudott.

Az öreg nagyapó vette pártfogásába az árvát, 
ö  nevelte fel, ö őrizte figyelemmel.

Szerette is őt Martba igazán, de azért szerette 
a falu legszebb legényét Kovács Sándort is.

Már gyermekkorukban megszerették egymást, 
abban az ártatlan korban, a mikor először kezdett 
Sándor n Mariba aranys/ökc liajaban gyönyöiV-hr

A mit a két gyermek egymás iránt érzett, 
csak barátság volt: az ilju s/.iv legtisztább szere
tető. De mikor az évekkel együtt a szív érzelme is 
kinyílt, akkor ez az érzelem nem volt már barát
ság: több volt: szerelem.

Az a vadszőlővel befuttatott lugas olt a há- ' 
zikö előtt, az volt a találkozó hely minden alko
nyaikor, a mely szelíden takarta el okét a kiváncsi  ̂
szemek elöl. Itt ülnek együtt minden este. A lé
g im  halkan susog oda annyi szépet, annyi i-deset, 
a mire olykor olykor elpirul a Martba szép areza. 
Azt aztán persze meg k- II ismét fehéríteni! Sándor 
erre is kész. Odatapaszlja lázas, szerelemtől ittas 
ajkát Martba orezájara, de minél jobban csókolja 
annál pirossabb lesz. Ezen aztán jót neveltek mind
ketten : tetszett nekik ez a gyurekseg, hisz még 
oly íiatalok, oly boldogok voltak. . . .

Czifra Julis fiatal özvegy volt. Haja sülét, 
mint az éj, ajkú piros mint a cseresnye. . . Bom- 
I.ittak i- utána a legények: akárhány odaadta volna 
mindenét egy csókjáért.

De mikor neki kovaes Sándor kellett. Annak 
a kedvéért állt ki minden este a legszebb viganó- 
jabnn az utczaajtóba.

__ Hely, Kovács Sándor, édes lelkem,
állana meg egy szóra V

— Akár kettőre is!

Azt mondják, mióta Török Martinival jegy
ben jár. nem is akar más szemelte nézni.

Mondjak ? Hat akkor igazuk van.
1’gyscm gyógyul meg attól a nézéstől senki.

- És ha én gyógyulnék meg?
A Sándor összerezzent erre a hangra. Föl

emelte a szemét .bilis kigyulladt arczára, egy 
i darabig ott felejtette n tekintetét a piros ajkon. 
' aztán hirtelen, mintha valamit gondolt volna, sarkon 

fordult s sz" nélkül ott hagyta a csalfa asszonyt. 
1 Egyenesen u Törökék háza felé tartott.

Észrevette Martba is. hogy Sán lor ma nem 
mond neki annyi szépet mint inaskor: úgy «-l el 
gondolkozik valamin. A mit mond nem olyan szívből 
jövő mint máskor.

Sándor sem tudta, hogyan, de folytonosan 
.lulis volt az eszében. Ott csengett a fülében az 
átkozott kérdés. És ha én meggyógyulnék?

Egyszer aztán nem álbalta meg tovább : be- 
! nyitott Julishoz. Ha másként nem láthatja inog, 

hát felkeresi. . .
Martba areza egyre lialaványabb lett a búiul, 

! szeme vörössebb a sírástól.
— Hol marad a Sándor, Nagyapó?
Nem tudom én szentem. Ilizonyosan sok a 

] dolgá.
sok a dolga ? mondja rá Martba elgon-
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olyan uujry szabású, hanem azért, mert olyan 
je llem ző ' S mégis ak i'Inak. akik a panama 
megdöbbentő halasat el akarják nyomni a 
közvéleményben é* torontáli panamából 
tőkét kovácsolnák az évtizedek óta készülő 
vármegyei reform ellen. Óvakodjunk ezektől 
a hazafias frázisokkal túltengő hamis prófé
táktól es sima jezsuitáktól'

A torontáli panama, kell. hogy azzal 
a hatással legyen úgy az ország közönsé
gére. mint az intéző körökre, hogy ketözött 
erővel és sietséggel szabadítsak meg a 
varmegyét e rendszer köz igazgatásától és 
pénzkezelésektől!

H Í R E K .

E lje g y z é s .  (lállit.- IV i. ncz helybeli 
kéményseprő eljegyezte Yidóczy Kerencz 
csacsi kántortanitó kedves és szeretettre méltó 
leányát Anna kisasszonyt.

- H iv a ta lv iz s g á la t .  Stani>zlavszky 
Aduit a zala-egerezegi k it. törvénye; ék i Inöke 
február hó 29 áu városunkba j ■ • 11. hogy a 
kir. járásbiró-ágot megvizsgálja.

H a lá lo zá s ,  -"-vári Soós Kálmán 
lentii földbirtokos múlt hó 2.Vén életének 
53-dik évében hosszas szenvedés után 
elhalt.

Egy fiatal leány öngyilkossága. \. K ■ ;u
levelezőnk Írja \null hó 2-1 cn Szervei G zc la egy
eletvidor, bájos -zep leány, k. életének meg esak
20-ik tavaszábani volt, nem talált «z  életben örömet
es meguuvn azt. elkeseredőttsogcben golyót röpített
agyába. es ez/. 1egy szerető, de valószínű csalódott
szív megszűnt »:lobogni. . .

Hétfőn e-h• ti es 7 óra közölt a nagyto/sdeben
nie f ■ gv ti fittérés levélnélyeget vásárolt a szép
leány. Vell.-l heülve sűrű fehér fátyolét, ajkához

levélre es lazíts siet—ggel távozott. K/cn h veiét 
valószínű az. Alt •■* Hölnn c/eg előtti levéigvájtó 
szekrénybe dobta és azután sietett a Csengőn iH»n 

ö Nenizi . hol a 2. számú - ■
nyitottak neki. Azzal, hogy a fürdővizet maga l>,|.i 
elkészíteni, kiküldte a fürdoszeniélyzetet < . aj..*t
magara zárta.

Levetette azután hosszú teli kabátjai, kai. |*j <t
ev  elökierűitek a gyilkos szers/ainők. Egy hal lovsa.
teljesei:l meglöltölt. nagv kahbei•ü forgopisztoly. vgy
élesre fent tinóni herétva, inelvnek tarlálya azt
mutattai. Iiogv a 1»es Mályon-le■'.verek üzletéből ke-
rült ki. l gv látszik : ezen öldííklö szerszámokhoz
nem volt teljes bizalma a leanyiiak. mert meg
merget is vitt mag;Ivat. Az asztuk•u ugyani- papirosba
csavarva arzén savat találtuk, melynek burkolatára

az óvatos leányka nehogy esetleg má»hnn kárt !••- 
gyen. e eruzáxal r iirla : .Vigyázz ! Fel m> bontsd !" 
Mikor igv mindent rendi, ■ hozott, arról i-gondos-
ködőit hogy kilétének kiderittéaével .......kozzon
fáradságot! a rendőrségnek. F.gy nyitott borítékot
te lt a/, niszta lra , meílv ben ott volt a né vje gye.

I f i e lkészülve . oda alt a pam lagri • Nyugi »dt
ké/.z.el ha llm lán tékáh o z szo rito tta  a rév olv er Ind eg
f g i i é t. . . Egy H urrá im . . és S zén rei tüze !la
átló iU fő vei. é le lte lr 'IIÜl Zl ilian l tt  padló

A  fü rdő beli ek oda ro hantak  az. ajllob 0Z., Ilit•tv
azonban zá rv a  volt es iiio ic| be lliirő l m a r  e sak In ir-
gés hall)ú s zo tt, é rte sitette k a rendőrsége t. Csfik-
Iminiar nnegjeleiitck : d r . iÜoda L ipo t v;iro - i  drv os
é< Jutás i Is tván  reindörti- / ! . i-.-ío . A /  a j l. .  1felfcsz it-
tetvi szonyu lá tvány te rü lt a belépi ik e lé. (H l
fekiiidt' i.é rében öltözetes seii a szép Ír>ánv. áll,olt
fejj. •1, cle t  le iénü l. M e rt ;i golvo jó l ta lá lt:  a 1>al
habii,.|,.k on beim től va , ál szaladt az  cg,esz fejen
jo h t>oldalt k ijő ve , ai páni! ag vánkosába fii: -ód, >11

is tinláltak me|g. Az orvos m ár es•ak a he ált
ha lii It ko nstatálliu ttai Jött a/u tá n  négyem ! rá te lték
a fiord;i gvra Szerv i ■i G iz . -1 la b ilit  té tem •S vitt
ki i i té rnétő hu llah az.ábu.

Sz érvé i Gizel;la sz.v| ige n iu te lli-
gén íny vo lt, ki néhány hónappal i Ö lt 111iég
Mai 1: -a fényképé*/.! léi m iitiöd ö tl. Azu tán Budape-
merit és egv ottani előke lő fényképező nél logla la -
tosli;odott. K ét heti el eze lö lt h a za jö tt  :-zii lói la
gat; i. de állítás a szu: in t, ism ét ké-i/.ii ll vis•za
Búdlapesáré. E hely .•it na gyohb ú tra  sz; ít el n
gát hon uet ninesen többé visszatérés. A Kere

mi:nka : iái íias a sok -/••pinun a . ! .. ieg-
s/.'bbek Szervei Gizella kezéből kerüli ■ . ki.

Hogv mi vilié e rendkívül kedv l ’á'iyt c
végzetes tettre. ez valószínű örökre il ,'s marad.
Mert a leány nleglmlo hiicsulevélhen. ■■)•■[ érles
anyjához intéz.,itt, erről nőin tesz em
bocsánatért es i1. „hogy édes anyja marl.Tkinjait,
az. o édes (Jizi |eanv.i léi. zi.- ( Hl jv.n ; •
talán boldogabbak leszünk.- Ezen sz ív l<k 1 hiiesu-
zik a jó leány szerető édes anyjától. 1).■ meg van
a levélnek egy ulóirata, melyben a leáíny megirju
hogy két képet e-inálialolt. Kéri az - ,1"- anyját.
hogy az egyik képet tartsa illeg, a m i- ikat küldje
• •1 Vesz.preii.h ahol értesülésünk szer iill tervez
bátyja — a ki tanító - lakik.

A rendkivÜl szépén fogalmazó'1 és tintával
megirt levél lmritekjau a czim/.és már ezeruzával
van írva ; a boriilékon olvashatok a köveik •zö szavak:

Ezen két utolsó szóval vett hucsi it az élettől

íny pereznyi előkészület és a szép
ségi - i< dny esak volt. —- —

A halál ■•ka minden kétséget ki/áír,.lag meg-
állapítható lévi •n. a bonezoiás feleslegg- Vált.

A hullaházban tették ravatalra e- olt pihent 
tegnap délutánig, ínyrtus ko*z.oruvai léje i fehér- 
ruhaban. Valóságos buesujáró hely volt a hulla 
ház inig esak sírba nem tették a szépsége* leányt, 
ki bizonyosan tulvilági boldogságról álmodott, oly

dolkozva. bizony sok dolgot adhat Czifra Julis a 
szivének.. .

buesu volt n faluban. Ezen a napon kellett 
volna Sándorrák Márthat a. oltár ele ve/oinie. 
A helyett Sándor most Czifra Julissal rakta a ropo
góst, a korcsmában.

Tüzes szeme rátapadt a menyecske hófehér 
vállára. Karjai reszketve szorítottuk o kme-u derekai. 
Észre sem vette, hogy Mar ha a szobába lépett, 
he bezzeg meglátta Czifra Julis! Haj. hogy a szivébe 
nyHalott valami, a mint arra a leányra nézett: 
halvány volt nagyon, de ilyen szépnek nem látta 
öt soha.

Alig, hogy Martba belépett, egy nyalka legény 
a tánezolók köze kapta. Nem i- ellenkezett a h am : 
Úgyis esak azért jött ide. hogy még egyszer la-sii 
Sándort. Meg akarta neki mutatni, hogy o is mulat, 
ha mindjárt a szive szakad is meg.

Sándor meg akkor sem vette e-zre Marillát 
a mikor ez ott tánezolt mellette. (> c*ak Julis 
szemeit nézte Ezek a -/. m"k voltak üdvösségé 
kárhozata, mimlene. Pedig milyen jó  lelt volna, ha 
akkor észreveszi 1

Török Mártim esak tánezolt. járta egyre szi- 
lajahhnn. tÜzesacbben, inig egyszerre esak hangos
sikoltással összerogyolt.

Egy perez, alutt megállották a tánezo-ok. oda

futottak Mártliához. . . a leány mereven, hidegen 
feküdt a korcsma padlóján; érverése megszüot. . . 
halva volt. . . .

Sándor is hirtelen visszafordult, nagyolt 
dobbant a szive, a mint megpillantotta azt a hal
vánk arezot.

Mártiin! Kz volt neki valaha az üdvössége, 
mindene. Az a hangos sikoltás kiábrándította. 
Kilökte az oldaláról azt a reszkető asszonyt, felkapta 
karjaiba a leány élettelen lesiet, aztán rohant vele. 
ki a szabadba, egyenesen a Törökék háza felé.

A nngvapó el sem tudta képzelni, mi történt 
mikor oly késön zörgettek az ablakán, beszketvo 
segítette he az ajtón azt a tániolvgó alakot, aki 
az o legdrágáhhját hozta a vállán. Most már értett 
mindent.

Segítsen rajta ! az Istenért segítsen nagyapó ! 
hörgé Sándor.

Az öreg egyetlen szó nélkül oda helyezte 
Marim testét a hófehér párnára, aztán kid nehéz 
könycseppet törölt ki a szeméből Nem is jött oda 
több; ezek voltak utolsók.

Meggyógyult már, Sándor, nem kell neki
ságitség.

NAGY GYULA.

nuigodt mosoly úti nmrványarezán. Temetése im
pozáns és megható volt.

—  Állast nyernek Az Országos Pályázati Koz 
l.niv utján, mely az or,zugban betöltendő összes 
állásokul közli, állást nyernek: ipari és kereskedel
mi. ine/.o es erdőgazdasági és műszaki tisztviselők, 
k>./.—gi jegy/ok es jegyzőirnokok. nőtisztviselők,
k. r.'sked 'lnii alkalmazottak es gyakornokok. Elö- 
liz.' t'—i ara egy negyed évre 4 korona. Miitutvány- 
-zii-nokat ;!(l filér beküldése ellenében küld a ki- 
adoliivaial Budapest bükk Szilárd-utcza 27. Állás- 
keiv-e-i beiktatásnál minden szóért 2 fillér, 
vastagabb betűvel 4 fillér, nyílt lei ben pedig minden 
-/oert ti fillér fizetendő, mely hirdetéseket legkésőbb 
csütörtökig fogad el a kiadóhivatala.

K e d é ly e s  k é z b e s ítő .  A vidéken 
történi írja egyik laptársunk. —  hogy 
bognár Lajos törvényszéki kézbesítő külön- 
bűző iratokat kapott kézbesítés végett. Út
közben, a mint az iratcsomót átnézte, a 
saját nevére kézbesítendő végzést is talált. 
Cseppet > ni jött emiatt zavarba, hanem 
kötcles.-égszerüen a „czin izett* lakására ment 
s a kézbesítendő ivet a következőképen töl
tötte ki: -Megjelentem  a czim zett lakásán,
• le nem találtam otthon, átadtam tehát a 
feleségének. - bognár s. k. kézbesítő- .

A zálogháztulajdonos bűnügye. 
Régen folyamaiban van már a nagykanizsai 
királyi törvényszéknél Berger Károly és társa 

. ztási bűnügye és a vizsgalatot még 
mindig nem h h *1 ’etárat azért, mert egyes 
leieknek. akik mint károsok, bünfeljelen- 
lést leltek a nevezettek ellen - lakczime 
ismeretlen és igy be nem időzhetek. —  
Ilyen lmok a következők: Fóliák Dezsöné, 
Lilik Kerencz, (iol-'iikó Iván, Fóliák J izsefné 
é> Kölni Miksa, a kik nemcsak sajat érde
kükben, hanem az összes károsultak érde
kében esel k-zenek, vagy pedig közvetlen 
V. bér Károly, a kir. törvényszék vizsgálóbí
rójával sürgőseit tudatják

L á b r a  k e lt  zseb i>ra Bogár József 
szombatfai lakó nak leltve ő rző it jószága volt 
az ezöst zsebórája, de attól is megfosztották. 
Míg a gazda az udvaron foglalatoskodott, 
addig .Németh József ottani lakos bement a 
szobájába üres kézzel és kijött onnét az 
ezüst zsebórával. Hanem a ketyegő jószág 
nem sokáig maradt a birtokában, mert a 
csendörség csakhamar rátette a kezét.

Mezoyazdagsagi felöl vasi sok. A Gazdasági 
Egyesületek Országos szövets, ge a Zala á 'megyei 
Gazdasági Egyesi.I llel karóit e márezius hó 9-én 
es 10-én az intelligens guzduközünség számára n 
keszthelyi gazdasági tanintézet tanári kara, és nz 
Országos Mag . a: < iazdasági Egyesület kiküldöttjének 
közreműködése uielctt. a vármegyeház közgyűlési 
terméken Zalaegerszegen mezőgazdasági felolva
sásokat rendez, melyre ugv a gazdasági egyesület 
t. tagjait, mint az érdeklődő gazda közönséget meg
hívja a Zuluvármegyei Gazdasági Egyesület elnök
sége. Az előadás sorrendje: Márezius hó 9-én d. 
e. 9 — 10 óráig iizemtani ta-gy; előadja Czakó Béla 
igazgató ; 10 I I  óráig állattenyésztési tárgy, elő
adja Szlankovies János tanár; d. u. 3—4 óráig 
növénytermelési tárgy, előadja Fáher Sándor tanár 
4 ö óráig állattenyésztési tárgy. Márezius hó Írt
én d. e. 11 12 óráig üzeiutuni tárgy; fél 3—fél
4 óráig növény termelési tárgy: fél 4 5 óráig 
szövetkezeti tárgy. Márezius hó 10-én délben közös 
ebed; a teríték ara szcmélyenkint 2 korona 60 
fillér, melyre előjegyzéseket elfogad u Gazdasági 
Egyesület titkári hivatala Zalaegerszegen.

Kongreszus Keszthelyen. A zalai, somogyi 
es veszpréiimiegyei kivándorlások kérdése szóba 
jött az Országos Magyar Gazdasági Egyesületben, 
a melyen a kivándorlások meggátlása érdekében 
tartandó kongresszus helyéül Keszthelyt, annak 
elnökeid pedig Hertelendy Kerencz országgyűlési 
képviselőt, u Zalamcgyei Gazdasági Egyesület elnö
kei. jelölték ki. A kongresszust megelőzőleg Vesz
prémbe nagy előkészítő választmányi gyűlést 
tartanak.

Uj babfajok. Közép-Amerik&nak a mely 
sokat áldoz az összes gazdagsági termékenyek 
javítására, mar számtalan jó. hasznos es javított
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terményt k.". /." ili- tünk, melyek iltjulottuk u konli- 
isiv !■«. iiii^i i;t a leghasznosabbtenycs/növenyek 

köze tartoznak. Jelenleg a hali i- nagyim meg lett
javítva az amerikai 1.imavagy vajbab altul. Kzen
habfaj sokbani elter a mi európai búbjainktól.
A I.ima-babot nem elve/ik hüvelyestül . hanem csak
a magját nyáron friss (felérett) állapotban.
leien pedig -;'.áruzon. A halinak ludv.. levői cg nagy
a tápi-rtekre. de még nagyobb a 1. inu-babe. A un
babjainknak lenvés/.lése mindenkor >•rdemes. az
amerikai l.ima bab inég bölermüt-bl) és jobbizii,
úgy hogy ••/.■•n bab |.•nyésztése mindéti km ülnie-
nyék közolt felet'.- ajaiilato-. \ I..... i-hali úgy magas
(kalo). mint alacsony (bokori. Műbb- Viliim- tenie-- 
vári c/.ég uj bevezetési és ott kapható.

K itü n te tés , Ö esász. és kir. fensége 
Bourbon Fiilöp herezog Feltör V. Jenő gyógy
szerészt, Stubiczán udvari szállítóvá te vezte 
ki. F. kitüntetés méltán sorakozik azok köze.
melyeket már Feller gyógyszerész kapott, 
mert ismeretes, hogy az általa készített párat
lan háziszer „ Fisa Fluid“ számos kiállítá
son Páris, Berlin. London. Hóma aranyérem
m el és díszoklevéllel tűn tette tett ki. Kevés 
oly  család van ma a monarchiában különö
sen vidéken, hol a hírneves Feller-féle 
„ Fisa Fluid“ 12 üveget ő koronáért bérmentve 
küld Feller V. Jenő gyógyszerész Stubicza 
templom-utcza Zágráb-megye hiányoznak, 
mert ez nem titkos szer. hanem elismert jó 
és sokfélekép’ használható liáziszer, melyet 
a legliiressebb orvosok is ajánlanak. K kiváló 
szer megbecsülhetetlen és bátran mondható,
hogy az emberiség egészségügyi fejlődését az 
Klsa-Fluid nagyban mozdítja elő.

A  v e n d é g lő s ö k  ö r ö m e ,  lg he
lyes és dicséretes rendeletet boesájtotl ki a 
belügyminiszter, a melynek a vendéglősök 
rendkívül mód örülni fognak. V. i . : A m i -  
nif/ ler rendeletig kimondja hogy a kifolyt 
állott sört. (műnyelven : lic/.kó, hánzii kimér
ni nem szabad Azt a korcsmarost. a ki a 
rendelet ellen vét és a hánzii a sörhöz 
adja. 100 koronáig terjedő pénzbüntetéssel 
sujlj.ik. Ha pedig a vendéglőst a hanzivegyi- 
tés nianipiiláeziőján másodizhen is rajta k tp- 
ják. a pénziigvigazgatóságnak kötél' --égé 
lesz az illetőtől az italmérési jogot megvonni. 
Meghagyja a miniszter, hogy vendéglősök 
visszaélését a rendőrségnek, a városi és járás
orvosnak igen szigorúan kell venni és a vizs
gálatot magánosok panaszára is megindítani 
tartoznak. A „háuzika" jobblétre szenderül- 
tével a sörivók nem lesznek kénytelenek 
annyi keserű csöppöt lecsürcsölni és a pin- 
ezérek protekeziójára nem szorul senki, 
ha „hanzi* nélkül akar majd inni.

CSARNOK
K ER K A

— történeti beszély —
I r ÍJ t : D e rv u r ic s  ku lim u l.

(Folytatás.)

Aztán nyomban készülődlek, Hajnalka a 
királynőnek egy aranyozott tegezt csatolt Imi 
vállára, a mely tömve volt könnyű uez--l-nyilakknl. 
a királynő pedig kezébe vette • /. iijai. azt bal 
karján végig fektető s aztán udvarhölgye.t v.z-- 
gálta. a kik az övéhez hasonló fegyverzettel laták 
el magukat.

Alig végezték, ol ezen felfegyvorzest, mar 
felnyergelten állt ott a tizenhárom paripa.

.Tizenhárom!“ -  monda Kerka királynő, a 
mint a paripákat megolvasta. s areza elkomorult.

.Végzetes számi' - jegyző meg Hajnalka 
—  .mely gyakran szerencsétlenséggel i- jár."

.Történjen bármi* susogta Ktyka Ildikóra 
gondolva, szomorú arczczal —  .bekén viselem a 
sors csapásait.*

F.zulán Kerka királynőt s az udvarhölgyeket 
az apródok felsegítettek a paripákra, aztán ez A

tarto tt udvurhölgvi
Or c -.li-' l , l li:ir  11/ 1,11. 1

dóknak • ■s a m ar készen .(l'l  „ íve n  liivns 1,
nek. In gy m ely irányban
fö l viilmz. t ilth assan ak : e /m lan a k irá lynő  intésére
az. apu .1 -k a >in 11*»% Inj 

ipát ; leghátul hat ö-
x s e rre  m egindu lt az

te . h- Ive szouvegekkei s fel tér ruhával.
A e -.ip .ito l K erka  >i lá lv iiő  vezette deb-zeg

p a n p a j - mén vo lt. szőre széli- 
hód nélkül : kan tá rja

dúsan inegaranvozva volt., a nyereg pedig, a
inelvben K erka  k irá lynő  u! 1. tiszta a ian vb o l volt
s a z t  a ke le tróm ai h irodalo i11 császárja kü ld te  neki

' N i g v -ze rü  volt látn i a k irá lynőt s tizen ké t
udvariu l Igvet a  paripákon. éppen ugv néztek  ki.
i iin tim a hajdúnkon  mese - am azonok tám adtak
volna f.- 1.

Az e n lö , inelvben haladtak, gvönvörii volt,
m integy kel III szeles nyila - vezetett nz. erdőben.
a m ely m elle tt két felöl óriási tölgyfák álltak
llOSSZU :sorban s azok hala Im a- gallyaik a m aeas-
ba ll egy inasra a tlia jo lva  • -leveli tetőt képeztek a
nvdús lo lö tl. 1 övükön gyönv örü vadvirágok nviltak .
be ljebb a bokrok közül gv< divörii m adárd al hang-
z o t t ; itt o tt egy egy vadgalam b búgott, oly
szom orúan, hogy K erka királynő egészen elko-
inorodott.

(Folytatása következik.)

428 902. tlkvsz.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az ;alsó-iendvai kir. jár:isbirosag mint telek-

könyvi lmtosag közhírré te-z.i. liogv az ulsó-leildvni
takarék;. -• iák Horváth János
ki-kuni II >1 viliit József. T r.-,: es Ferenc/. I.ernvcki
lakos vej-..•hajtást szenvedi-tiek elleni 2ím kor.
lókeköv -l« vegrelmjtasi ügyében
az uls -lendvui kir. járásioni>ag területen levő:
Hornyék < Szeesi-s/iget koz--cg határában fekvő:

a In•rnyeki :;o. sz. tjkvben 1. 14 lö. 19 :jf,.
sor (9— 4.) sor-/.. 102 a. IJ*-129 b. 7,12 b.
4114 40') a. 417 b. 420 a. 428 a. 219 220 90
188 -1-9 1 I n - 189 ti-. 1 írsz,-unt>k alatt íelvett
ja-Ziigte-'. ek a H. 13 1»>. alatti bejegv/.i sek szerint
1 lorviii 1 .iimos. kistkom ll<.rvatli Jó/.:-ef.' Terez e- 1
renez m-vén álló azad.it il. pj.m 404 k.ŰOf. becsnlt
1 4 részére 404 k. öO f kiki állási árba11 azzal, hogy i1 <;
1. Uliltii haszonéIvezeli jog érhiteHetiül mii rád1 s
hogy ami-nyiben a ti'.l aialti s/olgidini jogot mt•g-
előző s minlegy 100 koronára rugó jelzali Igi
teher az árverést>11 befőlynndo vetclúrrul fedez
nem lenne az árverés hatálytalanná válik s az 
újabb árverés eme özvegyi haszonélvezeti jogra 
való tekintet nélkül fog nyomban megtartatni.

a szécsi-szigeti 27>t». sz. tjkvben + I. sor 
4'.Ml. In-szám alatt felvett s a I! 4—0. alatti be
jegyzések szerint * iu részben s egvenlö arányban 
Horváth János, ki-kom Teszleg József es Terez 
• is részlren és egyetilé arányban Horváth János, 
kiskorú Horváth József, Terez. Ferenc/, neveit álló 
(•gesz ingatlanra a vegoli. törv. löö. § a crtclme- 
beu s az adó alapján l'.Mt korona kikiáltási árban 
azzal, hogy ainenyiben a 4. alatti szolgalmi 
jogot megelőző s 'mintegy tillO koronára rugó jcl- 
zálogi teher az árve-e-en befolyandó vételárral 
fedezve nem lenne, az arveres hatalytalanua válik 
s áz újabb árverés a szolgalmi jogra való tekin
tet nélkül fog nyomban megtartatni.

a széesi-szigeli 394. sz. tjkvben + I. sor 
699. hm alatt i  - részi Beziak 
M Ibi i i  részlég V
Ferenczné. s 1 4 részben és egyenlő un ...‘mii 
Horváth János kiskorú Horváth József, Tn- 
Ferenc/. neveli álló egész ingatlanra a v-gr.-li. 
törv. lölí. $-a éré lm 1-11 az adó alapján 2'i8 
korona kikiáltási álban azzal, hogy amenyiben a 
(. ö. alatti szolgalmi jogot mege-mzö s minlegy 
TIKI koronára rugó jelzalogi teher az árverési 
vételárral fedezve nem lenne, az árverés lialaly- 
Iillanná válik s az njabh árverés >1 szolgalmi jogra 
való tekintet nőikül fog nyomban megtartatni az 
árverés' elrendelte. m.gy a fcnn.-bh Megjelölt
inga tanok az 1902. ev április lm 29 ik u .pj ni 
délelőtt 10 órakor Hemvi k községben d. 11. .‘t őr i
kor Szécsi-Sziget községben a községbirúk házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megallapiloit 
kikiáltási áron alul i- eladatni togngak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat
lanok bccsarunak 10", at kes/pénzben, vagy az

I88|I : I.X. t. ez. 42. 8-áliar1 jelzett árfolyammal
Ütött es nz 1881. ev, n-->■ inber lm 1 én 3333.
a. kelt igaz-agugymuii 'téri rendelet 8-ában

k.jel,öli oviid••kkepes eri.-kpupuli in a kiküldött ke-
Zl-llez léteim1. avagy az |.S8i i \ t.-ct 17" |-a
érlelméhen i1 bánatpénznek M birosagllál e|óleg*-S

•II."! kiállít-.It szab.ily-/erű elismervényt

AIm.-L.•■Kívüli. 1902. vi január 24-én.
Az u.-lu-ndvni kir. jbir-jisag unni telekkönyvi-

hatóság.
/>/-. Andnisovicx, kir. albirú.

140 1902. szám.

Árverési hirdetmény.
Aluliroit kir. bír végrehajtó az 1881. évi IX 

t > /. 102. S a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy az alsó-iendvai kir. jrsbiróság az 1908. V. 6. 
-/. végzésé állal az alendvu-vidéki takarékpénztár 
végleliajlato javara (1-tiries Marton es neje csereii- 
esnezi lakosok ellen inon kor., tőke. ennek 1901. 
ev 1 november hó 20-tól jaro ti" < -os kamatja, úgy 
járulekai erejeig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával biróilag le foglalt 1700 kor. fillérre 
bee alt 1{ kanezalu es .'I -zekerból álló ingóksagok 
nyilvános árverés utján leendő eladalásu elrendel- 
tetvén. annak a he ysz.nen vagyis Csercncsoczon 
leiitnevezeltek lakaii.il leendő esznö/.lésérc 1902 ik 
ev i márczius hó 15 ik napjának d. e 10 órája 
határidőül kitüzetik es ahhoz a venni szán
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. 
hogy az érintett ingóságok ezen árvcr.-s--ii az 1881. 
évi IX. 1. ez. 107. tj-a ert"luieben a legtöbbel ígérő
nek bee-aron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok v ételára az 1881. 
évi IX t.-e. |IH. -j-aban megáilapitolt feltételek 
szerint les/, kifizetendő.

Kelt Also-Lendván, 1902-ik évi fel ruár hó 
28-ik napján.

Yresits kiok. 
kir Inr végrehajtó.

Porm Ferencz
fe s tő  A ls ó -L e n d v á n .

Ajánlja a n. »'•. közönségnek minden- 
nemű s z o b a  fe s t ő  és m á z o ló  m u n k á k

teljesítésére, melyet jutányosán elfogad és 
a leggyorsabban teljesít.

Becses pártfogásukat kél ve

maradok tisztelettel

Porm Ferenc*
szobafestő es mázoló. 

Alsó-Lendván, városház-uteza 20. sz.

Ü zle t-áthely ezés.
Van szerencsém a n. é. közönség be

cses tudomására hozni, hogy A ls ó -L e n d 

v á n  a főutezában levő Sehwarez József-féle 

házat (a Hoppéi Lajos-féle vendéglővel 

szemben) megvettem és f. évi április hó 1 -töl 

c z ip ö - t lz le te m e t  
a saját házamba áthelyezem.

Ajánlom dúsan felszerelt úri-, n ő i-  és 

g y e r m e k e z ip ö  ra k tá ro m a t. \ czipök 

kiváló elegánczia és tartósságuk által minden 
egyébb ilyen kés/.ilinényt felülmúlnak.

O lc só s á g  p á ra tlan  I I
Mérték szerinti czipök gyorsan és olcsóik 

készíttetnek el.
Teljes tisztelettel

Báder Hermán
czipész

A ls ó -L e n d v á n .
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Á * az arany

14 karátos arunv írttól félj.
. férfi óralincz 28
. hosszú női luncz ;i8
. nyak láncz 6
. szív 3
. gyűrű .1.00 .
. fülbevaló 1 oo .
. mclltü 4
. manchetta gomb 1
. női «>ra 30
. zsuzsuk 3

Ajándékoknak lealkalmasabb 
és ezüst ékszer, valamint a China ezüst dísztárgyak
melyek dús választékban olcsó áron és a legjobb minőségben ££

A Y E R  ÓDON
órás és ékszerésznél kaphatók.

Elvállalok mindennemű e szakmába vágó javítást és uj 
munkát rendelés szerint, jutányos ár mellett. Magamat a n. é. 
közönség pártfogásába ajánlva

vagyok tisztelettel

M a y e r  Ö d ö n
órás és ékszerész.

Alsó-Lendván.

VASÁRNAP MÁRCZIUS 2.

Ezüst írttól félj.
„ czigaretta táreza 11
, kuresat 0.00 .
„ fülbevaló 1.60 -
. gyűrű 0.40 ,
. melltö 0.00 .
, nyaklánez szívvel 1.60 .
. férfi óralincz 2.50 „
„ ZSUZSII 0.20 .
. evőeszköz és gyertyaturtók

minden árban.

Egy  öreg ember titka..
Igaz történet az életből. Elbes

Jó emberek!
Nincs n világon drágább kincs a j<* eg-sz- 

ségnél. Sajnos, a mikor nztan beteg az ember, 
nem leli meg a betegsegérc való orvosságot.

En is 0 évig betegeskedtem és mindenféle 
orvosságot hiába próbáltam. Végre cgys/er csak 
olvasok egy újságban Feltemek Klsa Fluid-járód, 
melyet Stubica-.an készitenek. Na. gondoltam 
magamban kipróbálom ezt a szert is. Rendeltem 
próbára egy tuczatot és mondhatom nektek, jo 
barátaim : 0 évig nem tadtam járni a kö-zvenytöl 
es a iábszaggatúsuim miatt e ' aludni se tudtam. 
T íz napig kentem magamat Feller-fele I Ua Fluid- 
bal és olyan egészséges lettem, n i t a makk. 
Minden szomszédom, sógorom és komám jött nézni, 
hogy milyen csodálatosan hat ez a szer, a mely 
segített rajtam.

Mimim; jan tudjlk. hogy rendelten 
meg az Klsa Fluídbo. Eljön hat hoz 
zam Mihály szó. szedőm. a kinek fór 
r. saga v.m a l.jelien. hideg leli e- ke/t 
laba es i.tieka faj. Adok neki eg' 
üveggel az Klsa Fluidból es t árom na, 
alatt mi t ,\óg\ult. A I is a is élj. t! 
malomból, hogy ..jak neki az K 
Fluid csodaszerből, mer. a f« I. s « v  .
Inig és szúrást, nyilalást < ez az. ol.
Iában. Képzeljétek csak jo etnbei.l, 
két nap múlva az Elsa-Fluid teljesei 
segített rajta.

Éppen Józsefnapkor jön a nagymajori kofa 
es meséli, hogy a gyermeke folyton hány, meg 
görcsöt érez a hasában >-s egyie -ir. nem tudja 
szegény asszony mihez fogjon. Már összeszedett 
egy fél patikát es a ven asszonyok is mindent 
kipróbáltak már a gyereken, de hiába. Elolvastam 
hamar azt az utasítást, mely n Feller-féle Elsa- 
Fluid mnlé van csomagolva es nézem nincs-c se
gítség a gyerek bajara. s csakugyan vau erre a 
bajra is : tiz csöpp az Klsa-Fluidhói tejben, azu
tán bekenni Fisa Fluiddal a gyerek basát és ez 
okvetlenül segít. Adok hat egy fiaskóval az. asszony
nak es mondom ; X<> e«ak ne búslakodjék, lelkem, 
a mi ebben a leírásban meg van Írva. uz igaz-

sz. dűl.és, s, pkór, váltói;uz <•- gyöugeség
ideges:?ég slj>. ellen lmiszna!t nekiK ki-
liiilöotli az Elsa-Fluid. Az cgyik vért
ll.llVt. neki is segített. egy öreg szóm-
»zé i nnajd hogy el ni•ni vesztette a
a szeinevilágát és most oly>•» Jól lát.
mint r■gy gyerek. Ezek szerint iiát min-
denre jó szer volt a 1-ellei' fele Klsa-
Fluid. Meg az öklöknek és a disznók-
nak is használt; mert mik. •r nem kel-

A valódi Fellcr-fclc Elsa-Fluid az egészségügyi hatóság által meg van 
vizsgálva és jóváhagyva. A berlini, romai, londoni, párisi es nizzai kiállitá- 

I sokon aranyeremmel tüntettek ki. Csak akkor valódi, ha minden üveg az 
| .Klsa* vódjegygyel van ellátva.

Nemcsak betegek, hanem egészségesek is rendelik, mert nz idegek 
I erősítésére, az a réz bor üdítősére és szépítésére, a fej mosására, korpa es 

hajhullás elten és ezenkívül mint kitűnő szobaillat.it is használják.
Egy tuez.nl il2  üveg) postán szállítva ö kor., 24 üveg 8.60 kor., .'{fi ^

I üveg 12 kor. 40 f., 48 üveg lti kor. bérmentve, utánvéttel vagy a pénz elő- v  
I zeles beküldése után. A ki másodszor rendel, minden 12 üveghez 

I üveget ingyen kap
«ÍSfiSI

Mindenkinek Mívesen meg 
írom. hogy 21) évig l.ena 
voltain e«ük Feller-féJe 

„El SA-Fl U L “ 
mentett n.eg Ijy *r

Sstérz Mihályné,

l’ostáu. vagy a pénz előzetes beküldése után bérmentve küldi 
az egyedüli készítő:

F e l le p  V . J e n ő  g y ó g y s z e r tá r a
Stubi 2 • 0 rsász. és kir. fensége Bo.irban Fülöp herrzeg 

udvari szállítója Templom utca iZágrábmegyr.) 
Főraktárak llndapr-te . ; Török József gyógyszertárában. VI. Ki 
rály-ut. /a 12 I>r. Kgg r-frle „Nádor" gyógyszertárban, Váczi-kőrut 

tT Zoltán béta gyógyszertárában. \ . Nagykorona-ub-za 21

„ELSA-FLUID"
M od im ii

Juhász István. 
Dunaföldvár

Vasúti menetrend.

: ifj. Szabó István. Pakozd. (Utánnyomás tilos.)

ság. de ha használ a szer. kél üveggel kell vissza
adnia egy helyett. De azt megmondom, hogy ha ; 
igazi Fclicr-féít* Klsa Fluidot akar, akkor világosan 
.-  olvashatóan írja meg: Feller V Jenő gyógy
szertar. Stubicza templom-utcza (Zagrábmegye.)

Olcsó is ám ez a szer: 12 üveg •'» korona 
cs a postát is a patika fizeti. A gyerek meg aznap i 
este meggyógyult és a kofa örömében 20 üveg , 
Elsa-Fluidot adott vissza 1 hét múlva.

A községben minden ember hullotta az ese
tet és mindenki rendelt Elsn Fluidot.

Voltam a Jóska lakodalmán is a farsangban 
és örömöm telt benne, mikor hullottam, a mint , 
az emberek mesélték a Feller-féle Klsa Fluidról. 
Az egyiknek a gyermekét meggyógyittotta a forró 
reszketegségből, a másikat a grandiercglöl; has
menés ellen, fogfájás ellen, viszkeleg. sömör, or- 

báncz, sebek, görcsök, gyomorfájás, 
rossz emésztés, hányinger, uiájbaj.

A .-Lendva-Csák tornya. A.-Lendva-Z.-Egerszeg.

Indul: Indul:
7 óra 47 p.-kor d. c. 7 óra 30 p.-kor d. e.
8 , 54 » este. 5 » 40 , d. u

Érkezik: Érkezik:
6 óra 52 .-kor d. e. 7 óira 37 p.-kor d. e.
5 . 30 . d. u. 8 , 44 . este.

Egy jó házból való fiú
tanoneznak felvétetik

EBalkányi Ernő
könyvnyom dájában Alsó-Lendván.

lett nekik a takarmány .a gazdák be
adlak ifkik Elsa Fluidot és mindjárt ettek.

Mondhatom, jó emberek, ez az egyetlen or
vosság, mely mindenre basznál és mindenféle be
tegséget meggyógyít. -  Hogy valódit kapjatok, 
írjatok pontosan ezen czimre:

Feller V. Jenő
gyógyszertár. STUBICZA Templom-utcza 

(Zagrabmegye.)
Kívánóin, hogy mindenkinek, a ki rendel, 

olyan jól szolgáljon mint nekem.
Az Isten áldjon meg benneteket.

Szölőoltványok
szokványminöségben.

A legkiválóbb 42 bor- és csemegefajokban 
fajtisztán, teljes jótállással.

É l ö k e r i t é s .
Gleditsehia csemeték és magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi tör
lesztésre is adatik.

Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövény
növény. Ez az egyedüli, melyből oly örökös 
kerítés nevelhető pár év alatt, rendkívül 
csekély kiadással, melyen nemhogy ember, 
de semmiféle állat, még az apró nyitlak sem 
hatolhatnak át. Mindnn rendeléshez rajzok
kal ellátott ültetési és kezelési utasítás inel- 
Ickcltctik. Ezer csemege elég 2Ü0 méterre. 

—  Ára 6 írt.
Óriási jövedelmet biztosító

l ) i ó c s m r t é t ~ M Í 4
bán az utóbbi időben rend

kívül elterjedt.
Színes fénynyomatu főá’ jegyzék ingyen és 
bérmentve küldetik minden rendelési köte
lezettség nélkül. Az árjegyzésen kivül még 
egv olyan könyvet kap ezzel, ki azt ezimére 
ingyen és bérmentve küldetni kéri, mely nin
csen nz a ház. vagy család a hol annak tar
talmát haszonra ne fordítanák, városon, falun, 
pusztán, gazdag vagy szegény családnál egy
aránt így még azoknak is igen érdekében 
áll. kik rendelni semmit nem akarnak mert 
benne számos oly közlemények foglaltatnak, 
melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. 
Czim: „Érmelléki első szülöoltvány-telep* 

NAGY GÁBOR Nagy-Kágya, u. p. Székelyhid.

Nyomatul! Ijifíkúiiyi Ernő könyvnyomdájában Alsö-Lendvau.


